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CENTURY SYNTHETIC FIBER THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CORPORATION Independence - Freedom — Happiness
Sb/No: AT -26/CV-CTTK TP.HCM/Hochiminh city, ngay/date 5 thang/month QSnim/year 2026
_ CONGBOTHONGTIN INFORMATION DISCLOSURE
TREN CONG THONG TIN BIEN TU CUA UY BAN ON THE STATE SECURITIES
CHUNG KHOAN NHA NUGC VA S0 GIAO DICH COMMISSION AND HOCHIMINH STOCK
CHUNG KHOAN TP.HCM EXCHANGE’S PORTAL

- Uy ban Chimng khoan Nha nwoc
The State Securities Commision
- S& Giao dich chimg khoin TP.HCM
Hochiminh Stock Exchange

Kinh giri/To:

- Téntd chirc: Cong ty ¢b phan S¢i Thé Ky
Organization name: Century Synthetic Fiber Corporation
- Ma chimg khoan/Ticker: STK
- Dia chi tru s& chinh: L6 B1-1, Khu c6ng nghiép Tay Béc Cu Chi, xa Tan An Hoi, TP.HCM
Headquarter office: Lot Bl-1, North West Cu Chi Industrial Zone, Tan An Hoi Commune, HCMC.
- Dién thoai/Tel.: (+84.276) 388 7565  Fax: (+84.276) 388 7566
- Ngudi thuc hién cong bb théng tin: Ping Triéu Hoa - Chire vy: Chi tich HDQT
Spokesman: Dang Trieu Hoa — Title: BOD Chairperson
- Loai thong tin cong bd/Type of information disclosure:
O dinh ky/periodic O bét thuong/irregular ™ 24h/24 hours O theo yéu ciu/on demand
Ndi dung thong tin cong bd/Contents of information disclosure:

Nghi quyét HDQT théng qua viée trién khai phuong én phat hanh cb phiéu dé tra cd tirc FY2025
BOD resolution approving the implementation of the share issuance plan to pay dividends for FY2025.

Théng tin ndy da dugc cong bb trén trang thong tin dién tir clia céng ty vao ngay 25 /95 /2026 tai dudng dan:

hitps://theky.vn

This information was publzshed on the Company s website on <5/ 05/2026 at the link: https://theky.vn

T6i cam két céc thong tin cong b6 trén déy 14 dang sy that va hoan toan chiu trach nhiém trudc phép ludt vé noi
dung céc thong tin d céng bb./

We hereby declare to be responsible for the accuracy and completeness of the above information.

Tai ligu dinh kém/Attachments DAI DIEN TO CHUC/ON BEHALF OF THE COMPANY
- Tai ligu lién quan dén viéc CBTT. NGUOI PAI PIEN THEO PHAP LUAT
Documents related to the information LEGAL REPRESENTATIVE
il C}}IHWQTIBOD CHAIRPERSON Ms (U

' DAKGTRIEU HOA




CONG TY CO PHAN SQI THE KY CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
CENTURY SYNTHETIC FIBER THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CORPORATION Poc lap - Tw do - Hanh phic

Independence - Freedom — Happiness

Sé/No.: 05-2026/NQHDQT/TK TP.HCM, ngay .=L5. thang 5 nim 2026

NGHI QUYET HQI PONG QUAN TRI BOD RESOLUTIONS
CONG TY CO PHAN SQ1 THE KY CENTURY SYNTHETIC FIBER CORPORATION

V/v: Théng qua viée trién khai phwong én phit | Re: Approving the implementation of the share
hanh ¢6 phiéu dé tra ¢b tirc nim tai chinh 2025, | issuance plan to pay dividends for the Fiscal year
Phwong 4n xir Iy co phiéu 1€, phwong an dam | 2025, plan for handling fractional shares and plan to
bio viée phat hanh dap @wng quy dinh vé ty 18 s& | ensure the issuance complies with regulations on
hiru nwrée ngoai. Jforeign ownership limits.

Can ctt/ Pursuant to:

Luat Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 dugc Quéc hdi nude Cong hoa X& hdi Chit nghia Viét Nam
théng qua ngay 17 thang 06 nam 2020; Luét s& 03/2022/QH15 ngay 11/01/2022 va Lut sb
76/2025/QH15 ngay 17/06/2025 sira d6i, bd sung Luét Doanh nghiép;

The Law on Enterprise No. 59/2020/QHI14 issued by the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam on June 17*, 2020 and Law No. 03/2022/QH15 dated January 11", 2022 and
Law No. 76/2025/QHI5 dated June 17" 2025 amending and supplementing the Law on
Enterprises, ‘

Luat Chimg khoén sb 54/2019/QH14 duoc Qubc hdi nude Cong hoa Xa hoi Chii nghia Viét Nam
thdng qua ngdy 26 thang 11 nam 2019; Luét sé 56/2024/QH15 ngay 29/11/2024 sira d6i, bd sung
Luéat Ching khoan;

The Law on Securities No. 54/2019/QH14 issued by National Assembly of the Socialist Republic of
Vietham on November 26" 2019; Law No. 56/2024/QHI1S5 issued on November 29" 2024
amending and supplementing the Law on Securities No. 54/2019/QHI14;

Nghi dinh s§ 155/2020/ND-CP ciia Chinh pht ngay 31/12/2020 vé& Quy dinh chi tiét thi hanh mét
sé didu ciia Luat Chung khoan; Nghi dinh sé 245/2025/ND-CP ngay 11/09/2025 ctia Chinh ph stra
dbi, bd sung mot s6 didu cua Nghi dinh sb 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020;

Decree No. 155/2020/ND-CP issued by the Government on December 31*, 2020, providing detailed
regulations for the implementation of several articles of the Law on Securities; Decree No.
245/2025/ND-CP issued by the Government on September 11*, 2025, amending and supplementing
the Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31*, 2020;

Thong tu s& 118/2020/TT-BTC ngay 31 thang 12 nim 2020 ctia Bo Tai chinh huéng din mét s6 nodi
dung v& chao ban, phat hanh chimg khoan, chio mua cong khai, mua lai c6 phiéu, ding ky cong ty
dai ching va hiy tu cach cong ty dai ching; Thong tu s6 19/2025/TT-BTC ngay 05/05/2025 va
Thong tu 6 115/2025/TT-BTC ngay 15/12/2025 cta B Tai chinh sira dbi, bd sung mot sb diéu cia
Thong tr s& 118/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020;

Circular No. 118/2020/TT-BTC issued by the Ministry of Finance on December 31%, 2020, guiding
several contents on the offering and issuance of securities, public tender offers, share repurchases,




registration of public companies, and deregulation of public company status; Circular No.
19/2025/TT-BTC dated May 5™ 2025, and Circular No. 115/2025/TT-BTC dated December 15",
2025, issued by the Ministry of Finance amending and supplementing several articles of Circular
No. 118/2020/TT-BTC dated December 31%, 2020;

Pidu 1¢ td chirc va hoat dong cia Cong ty C6 phan Soi Thé Ky;
The Charter of Century Synthetic Fiber Corporation,

Nghi quyét DPHPCD thuong nién nam 2026 s6 03-2026/NQ-DPHPCD/TK ngay 17/4/2026 da thong
qua phuong an phat hanh cb phiéu dé chi tra cb tic cho nim tai chinh 2025;

The Resolution of the 2026 AGSM No. 03-2026/NQ-DHDCD/TK dated April 1 7% 2026, approved
the plan for share issuance for Fiscal year 2025 dividend payment;

The Minutes of the BOD Meeting No. 06-2026/BBHHDQT/TK dated May A2, 2026

QUYET NGHI

RESOLUTIONDiéu 1. Thong qua viée trién khai phwong én phat hanh ¢b phiéu dé chi tra c6

tirc cho nim tai chinh 2025 di dwgc PHDCD thwiong nién nim 2026 théng qua ngay
17/04/2026 nhw sau:

Article 1: Approving the implementation of the share issuance plan to pay dividends for the Fiscal
year 2025, as approved by the 2026 Annual General Meeting of Shareholders on April 1 7', 2026,

as follows:
- Tén cb phiéu: C4 phidu Cong ty Cb phin Soi Thé Ky.
Share’s name Share of Century Synthetic Fiber Corporation.
- Loai ¢b phiéu: C4 phiéu phd thong.
Type of share Common share
- Meénh gié ¢b phiéu: 10.000 ddng/cH phiéu.
Par value VND10,000 per share
- Sb lugng cb phiéu (“SLCP”) du 14.012.313 cb phiéu.
ki€n phat hanh:

Expected number of shares to be 140]2 313 shares.
issued (“Number of Shares to be

Issued”)

Téng gia tri phat hanh theo ménh gia:  140.123.130.000 dbng.
Total issuance value at par value VND140,123,130,000.
Ty 18 phét hanh (SLCP dy kién phat  10%

hanh / SLCP dang luu hanh):

Issuance ratio (Number of shares (09
expected to be issued/Number of

outstanding shares)
Ty 18 thuc hién quyén: 10:1 (cé6 dong so hitu 10 cd phiéu s& nhdn dwoc 01 cé
Exercising ratio phiéu).

10:1 (shareholders owning 10 shares will receive (]
additional share).



- Déi twong phét hanh:
Issuance recipients

- Nguon von phat hanh:
Source of share issuance

- Phuong 4n lam tron, phuong an xir
1y ¢6 phiéu 1¢é:
Rules of rounding and treatment of
fractional shares

- Han ché chuyén nhuong:
Transfer restrictions

- Thoi gian dy kién phét hanh:
Expected timing of issuance

Cd dong hién hitu cta cong, ty ¢6 tén trong danh sach ¢d
dong tai ngay déng ky cudi cung thyce hién quyen phét hanh
c0 phleu tra co tie do long cong ty luu ky va Bu trir chimg
khodn Viét Nam cung cép.

Existing shareholders of Century Synthetic Fiber
Corporation whose names appear on the shareholder list as
of the record date for exercising the right to receive stock
dividends, as provided by the Vietnam Securities Depository
and Clearing Corporation (“VSDC”).

Loi nhuin sau thué chua phan phéi tai thoi didm 31/12/2025
can cir trén Béo céo tai chinh dd dugce kiém toan ndm 2025
cta Cong ty theo quy dinh phép luat.

Undistributed after-tax profits as of December 31%, 2025,
based on the Company’s audited Financial Statements for
the year 2025 in accordance with legal regulations.

So luong cb phiéu phat hanh s& 1am tron xudng hang don vi,
s& ¢ phiéu 1é thap phan phat sinh do lam tron (néu cd) s&
duogc xir 1y bang cach hity bo.

The number of shares to be issued will be rounded down to
the nearest whole unit. Any fractional shares arising from
such rounding (if any) will be cancelled.

Vi du: Tai ngay chdt danh sach c¢b dbng dé thue hién quvm
cb dong A so hiru 111 cb phidu. Vg‘n ty 1& thuc hién quyén
10:1, ¢6 dong A duge nhan 11,1 ¢6 phiéu méi (111 x 1/ 10
= 11,1). Theo phuong 4n lam tron va phuorng an xu ly cd
phleu Ié néu trén, ¢6 dong A dugc nhan 11 cd phiéu méi, s6
cb phiéu 1& 12 0,1 ¢b phlcu durge huy bo.

Example: On the record date for the rights exercise,
shareholder A owns 111 shares. Given the execution ratio of
10:1, shareholder A is entitled to receive 11.1 new shares
(111 x 1/ 10 = 11.1). According to the rounding rules and
treatment of fractional shares mentioned above, shareholder
A will receive 11 new shares, and the fractional shares of
0.1 will be cancelled.

CH phiéu phat hanh thém dé tra ¢ tie 1a ¢d phidu pho
thong, khéng bi han ché chuyen nhuong. Quyén nhén c¢6
phiéu phat hanh dé tra ¢b tic khong duge phép chuyén
nhuong.

Additional shares issued for dividend payment are common
shares and are not subject to transfer restrictions. The right
to receive shares issued for dividend payment is non-
transferable

Du kién trong nam 2026 sau khi duge Uy ban Chung khoan
Nha nuée c6 théng bao bing vin ban cho Cong ty vé viée
nhan ddy da tai liéu bao céo phat hanh cua Cong ty.
Expected to be in 2026, after the State Securities
Commission provides written notification to the Company
acknowledging the receipt of the full set of issuance
reporting documents.



- Diang ky luu ky va ding ky niém yét  Sau khi hoan tht dot phat hanh, SLCP phat hanh thanh c6ng

b sung cb phiéu phat hanh thém: s& duge Cong ty dang ky bd sung tai Téng Cong ty Luu ky

Additional depository and listing of ~ V& BU tru Chimg khodn Viét Nam (“VSDC”) va dang ky

additional issued shares niém yét bo sung tai S¢ Giao dich Ching khoan TP.HCM
(“SGDCK?) theo dung quy dinh.
Upon completion of the issuance, the successfully issued
shares will be registered for additional depository at the
Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation
(“VSDC”) and for additional listing at the Ho Chi Minh
City Stock Exchange (“HOSE”) in accordance with
applicable regulations.

Diéu 2. Théng qua phwong 4n dam bio vi¢c phit hanh ¢6 phiéu dap g ty 1¢ sé hitu nwéc ngoai
Article 2. Approving the plan to ensure that the stock issuance meets the foreign ownership limit

- &

Theo danh sach cb dong chdt tai thoi diém gén nhat ngay 19/03/2026 do Tong Cong ty Luu ky va
Bu trir Chimg khoan Viét Nam (“VSDC”) cung cAp, ty 1é s& hiru thyc té cia nha du tu nude ngodi
tai Cong ty 1a 17,69% (twong duong so hitu 24.785.251 ¢ 5 phiéu STK).

According to the shareholder list as of the most recent record date on March 1 9 2026, provided
by the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (“VSDC”), the actual foreign
ownership percentage at the Company is 17.69% (equivalent to 24,785,251 STK shares).

Theo Cong vin sb6 6772/UBCK-PTTT ngay 28/10/2021 ctia UBCKNN v& hd so théng béo ty 1€
s& hitu nudc ngoai tdi da ctia Cong ty Cb phan Soi Thé Ky, ty 1 s& hiru nudc ngoai t61 da cua
Cong ty 12 100%.

According to Official Dispatch No. 6772/UBCK-PTIT dated October 28" 2021, issued by the
State Securities Commission regarding the notification dossier on the maximum foreign ownership
limit of Century Synthetic Fiber Corporation, the Company's maximum foreign ownership limit is
100%.

Trong dot phat hanh 14n nay, Céng ty thuc hién phat hanh c¢b phiéu dé tra ¢b tirc ndm tai chinh
2025 cho cb dong theo ty 1& thuc hién quyen 10:1. Do 4o, dot phat hanh lan nay s€ khong lam téng
ty 1& s& hiru nudc ngoai tai Cong ty. Ddng thoi, Cong ty van dam bao quyén loi hop phép clia cac
cb dong nudc ngoai theo quy dinh tai Khoan 5 Diéu 139 Nghi dinh sb 155/2020/ND CP (duoc stra
dbi tai Diém b Khodn 56 Diéu 1 Nghi dinh s6 245/2025/ND-CP) ciing nhu cic cb dong khac.

In this issuance, the Company is issuing shares for the Fiscal year 2025 dividend payment at
an execution ratio of 10:1. Therefore, this issuance will not increase the foreign ownership
percentage in the Company. At the same time, the Company ensures the legitimate rights and
interests of foreign shareholders in accordance with Clause 5, Article 139 of Decree No.
155/2020/ND-CP (as amended by Point b, Clause 56, Article 1 of Decree No. 245/2025/ND-
CP) as well as other shareholders.

Nhu vy, dot phat hanh cb phiéu @ tra cb tirc theo phuong 4n phat hanh da dugc thong qua tai
Nghi quyét PHPCD thuorng nién nim 2026 ngay 17/04/2026 s& dam bao ty 1€ s& hiru nude ngoai
khong vuot qua ty 16 t6i da theo quy dinh. Cong ty cam két ludn dam bao tuan thu ding quy dinh
phép luat vé ty 1€ s& hitu cia nha dAu tr nuée ngodi trude, trong va sau dot phat hanh.

Accordingly, the share issuance for dividend payment under the issuance plan approved in the
Resolution of the 2026 AGSM dated April 17%, 2026, will ensure that the foreign ownership
percentage does not exceed the maximum limit as prescribed by regulations. The Company
commits to ensuring full compliance with the laws regarding foreign ownership limits before,
during, and after the issuance.



Piéu 3. Uy quyén

Article 3. Authorization

HPQT ty quyén cho Ong Piang Triéu Hoa — Chu tich HDQT (Ngwoi dai dién theo phdp ludt) thyc
hién nhimg cong viéc lién quan dén dot phat hanh cb phiéu tra cb tirc, bao gdm va khong gidi han cac
ndi dung cdng viéc nhu sau:

The Board of Directors (BOD) authorizes Mr. Dang Trieu Hoa - Chairman of the BOD (Legal
Representative) to perform all tasks related to the share issuance for dividend payment, including but
not limited to the following:

Chua dong xay dung, sira dbi, bd sung va giai trinh hd so phat hanh cb phiéu theo yéu cu cia Uy
ban Chirng khodan Nha nudc;

Proactively prepare, amend, supplement, and clarify the share issuance dossier as requested by the
State Securities Commission,

Lura chon thoi diém thich hop @8 trién khai viéc phat hanh c¢b phiéu sau khi c6 Vian ban ciia Uy ban
Chting khoan Nha nuée thong bao vé viée nhan dugce diy du tai liéu bao c4o phét hanh ¢ phiéu;
Decide on the appropriate timing to implement the share issuance after receiving written

notification from the State Securities Commission acknowledging the receipt of the full set of share
issuance reporting documents;

Thyc hién cong bd thong tin vé& dot phat hanh va bao cdo két qua phat hanh véi Uy ban Ching
khoan Nha nuéc theo dung quy dinh hién hanh;

Disclose information regarding the issuance and report the issuance results to the State Securities
Commission in accordance with current regulations;

Thue hién céc thi tuc can thiét dé thay d6i Gidy chung nhén ding ky doanh nghiép va sira dbi Piéu
1 Cong ty theo vén diéu 16 mdi sau khi hoan thanh dot phat hanh cb phiéu;

Perform necessary procedures to amend the Enterprise Registration Certificate and the Company's
Charter based on the new charter capital upon completion of the share issuance;

Thuye hién céc tha tuc, hd so can thiét dé ding ky luu ky bd sung ¢b phiéu tai Téng Cong ty Luu ky
va Bu trir Chtmg khoan Viét Nam (“VSDC”), ding ky niém yét bd sung cb phiéu tai S& giao dich
Chimg khoan Tp.Hd Chi Minh (“SGDCK”) sau khi hoan tat dot phat hanh;

Carry out necessary procedures and dossiers for the additional depository registration at the
Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (“VSDC”) and the additional listing
registration at Hochiminh Stock Exchange (“HOSE?”) upon completion of the issuance;

Céc cong viée, thi tuc cin thiét khac c6 lién quan dén dot phat hanh c¢b phiéu.

Other necessary tasks and procedures related to the share issuance.

Diéu 4. Ditu khoan thi hanh

Article 4. Implementation Provisions

Nghi quyét nay c¢6 hiéu luc ké tir ngay ky. Cac thanh vién HPQT, Ban Piéu hanh va c4c thanh vién co
lién quan chiju trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

This Resolution is valid from the date of signing. Members of the BOD, the BOS, the Board of
Management and relevant members are responsible for implementing this Resolution
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Noi nhin/Te:

UBCKNN, SGDCK HCM/State Securities
Commission, HOSE.

TV HPQT, Truéng BKS, Ban TGD/Member of the
BOD, SB, Mgmt. team,

Website Cong ty, Luu vin phong/Company's
website, Filling in the office.

TM. HOI PONG QUAN TR]
ON BEHALF OF THE BOD
CHU TICH HPQT/CHAIRMAN
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